CpD) INSTRUKCJA MONTAZU WEACZNIKA DO PROFILI LED

AE-WLPR-60 GTM

- GTV POLAND Sp. z 0.0. Spk. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek nieprawidtowego montazu,
zastosowania nieodpowiednich elementow, zmian technicznych zestawu oraz nieprzestrzegania niniejszej instrukgji

- przechowywac instrukcje

- montaz wykonac zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu

- whaznik przystosowany jest do zasilania napieciem 12V DCi przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego

- wiaanik zostat zaprojektowany do montazu w profilach aluminiowanych z serii GLAX.

INSTRUKCJA MONTAZU:

- wyja¢ delikatnie wiacznik z opakowania

- do punktéw lutowniczych wytacznika oznaczonych +/- LED przylutowac przewody od Zrédet switta

do punktéw lutowniczych oznaczonych -+/-12V przylutowac przewody zasilajace 12V zgodnie z polaryzacja
($rednica przewodu min 2x0,35 mm’ AE-WLPR-60

- oczysci¢ doktadnie i odttuscic powierzchnie profila przed przyklejeniem wiacznika

- wylaznik nalezy zamocowac za pomoca dotaczonej tasmy dwustronnie klejacej

- przed podtaczeniem Zrédfa zasilania nalezy upewnic sie, ze wszystkie potaczenia elektryczne oraz mocowanie wykonane sa prawidtowo, tzn. w sposob wykluczajacy
wadliwe dziafanie

- whaczy¢ zasilanie, sprawdzic poprawnos¢ dziafania

UWAGA!

- WYKONANIE POLACZEN ELEKTRYCZNYCH NIEZGODNIE Z POLARYZACJA MOZE USZKODZIC UKEAD ELEKTRONICZNY!
- UWAGA! PODCZAS MONTAZU WYLACZNIK NIE MOZE BYC PODLACZONY DO ZRODEE PRADU!

DANE TECHNICZNE: 48

Napiecie zasilajace: 12V DC _ _ ‘ ‘

Maksymalne obciazenie pradu: 5 A o | L€D) #vee d)0&] ffo 0 o]0 0 0[0}{]

Maksymalne obcigzenie wytacznika: 60 W 45 * .

Wymiary wytacznika (dtugosc x szerokosc): 47 x 90 mm - ZASILACZ 12V DC MIEJSCE DOTYKU
Jpm—Te N L

ZASADA DZIALANIA: f

Pierwsze dotkniecie profilu w okolicy $wiecacej diody wicznika powoduje zafazenie Zrddet swiatfa (gasnie dioda wytacznika). Kolejne dotkniecie powoduje wytacznie

Zrédet Swiatta.

C € pyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD(2006/95/EC)
Nasze produkty spetniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych wpi izajacych dyrektywy. Komp gnetyczna EMC2004/108/EC. Niskonapieciowa LVD 2006/95/EC.
Dyrektywa ma zastosowanie do sprzetu elektrycznego przeznaczonego do uzy ia przy napieciu nominalnym od 50V AC do 1000\/ AG, oraz od 75V DC do 1500V DC.

E Dyrektywa WEEE 2002/96/EC

Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Niniejszy ~ produkt  zostat oznakowany zgodnle z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC) oraz poiniejszymi zmianami, dotyczacq zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronlcznego
Zapewniajac prawidtowe ztomowanie przyczyniaja sie Paristwo do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wplywu produktu na srodowwko i zdrowie ludzi, ktore mogloby zalstnlec w przypadku nie-
whasciwej utylizacji urzadzenia. Symbol umieszczony na produkcie lub dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze nasz produkt nie Jest k jako odpad z go. Urzadzenie
nalezy oddac do odpowiedniego punktu utylizacji odpaddw w celu recyklingu. Aby uzyskac dodatkowe informacje dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz
lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

Informacja dla uzytkownikéw dotyczaca uzycia substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

W trosce o ochrone zdrowia |I.IdZI oraz przy]azne srodOW|sk0 zapewniamy, ze nasze produkly podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substandji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym, zostaty zap zgodniez tej dyrektywy. Jednoczesnie zapewniamy, ze nasze produkty zostaty przetestowane i nie zawieraja substandji niebezpiecz-
nych wilosciach mogacych nlekorzystnle wptywa( na zdrowie cztowieka lub srodowisko naturalne.

O INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY OF LED PROFILES SWITCH
AE-WLPR-60 GENERAL COMMENTS:

— GTV POLAND Sp.z 0.0. Sp.k. shall bear no responsibility for damages resulting from incorrect assembly, using inappropriate elements, technical changes
in the set or failing to observe these instructions;

—keep the instructions;

— perform assembly in line with guidelines presented in assembly instructions;

— the switch is adapted for 12V DC power supply and is intended for indoor use;

— the switch has been designed for assembly in aluminium profiles of the GLAX series.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS:

— gently remove the switch from the pack;

—solder conduits from light sources to solder points marked +/— LED;

—solder 12V power supply conduits according to polarisation (conduit diameter min 2x0.35 mm2) to soldering points marked +/-12V;

— before gluing clean and degrease profile surface thoroughly;

— fit the switch using double-sided adhesive tape provided;

— before connecting power supply make sure that all electrical connections and fittings are made correctly, i.e. in a way making incorrect operation impossible;
— connect power supply and check for correct operation.

NOTE!

—MAKING ELECTRICAL CONNECTIONS NOT IN LINE WITH POLARISATION MAY DAMAGE THE ELECTRONIC SYSTEM!
—NOTE! DURING ASSEMBLY THE SWITCH MUST NOT BE CONNECTED TO POWER SUPPLY!

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




TECHNICAL SPECIFICATIONS: 48
Power supply voltage: 12V DC

Maximum current [oad: 5 A o] v =) #voo d)TE] ffo 0 o]0 0 0[0}{]
Maximum switch load: 60 W 45 ) POWER : :
ZVI\:léz;Iz(e”(‘lengthXW|dth).47x90mm Ii e SUPPLY 12vDbc PLACE THE TOUCH

Touching the profile once near the lighting switch diode causes Ilght sources to be switched on (switch diode goes off). Touching once again causes light sources to be
switched off.

CEHl
Ce EMC (2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC) directives

Our products comply with the requirements of the following directives and national regulations impl ing the directives. Elec ic compatibility EMC 2004/108/EC. Low voltage LVD 2006/95/EC.
The directive applies to electrical equipment designed for use with nominal voltage ranging from 50V AC to 1000V AC and from 75V DCto 1500V DC.

E WEEE 2002/96/EC directive

Information for users concerning the disposal of electrical and electronic equipment.

This product is marked according to the European Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (2002/96/EC) and further amendments. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help to
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by |nappmpnate waste handling of this product.

The symbol on the product, or the documents accompanying the product, indicates that this appliance may not be treated as h Id waste. It shall be handed over to the applicable collection point for used up electrical and electronic
equipment for recycling purpose. For more information about recycling of this product, please contact your local authorities, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

RoHS Directive 2002/95/EC

Information concerning the use of hazardous substances in electrical and electronic equipment.

In order to protect human health and the environment, we ensure that our products are subject to the RoHS Directive regulations regarding the use of hazardous substances in electrical and electronic
equipment and were designed and manufactured in accordance with the requirements of this Directive. At the same time, we ensure that our products have been tested and do not contain hazardous substances
in quantities that could adversely affect human health or the environment.

WHCTPYKLIUA IO MOHTAXY BbIKNIOYATENA 1A NPOOUAEN CO CBETORUOAHOIM IEHTOM
AE-WLPR-60 OBLLWE 3SAMEYAHUA:

— GTV POLAND Sp. z0.0. Sp.k. He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 3a yLuiep6, BO3HIKLLIIA B Pe3yibTaTe HenpaBITIbHOT0 MOHTAXa, MPUIMEHEHIS HEMOAXOAALLIX JNIeMEHTOB,
BHECEHYIA TeXHUYECKWX 3MeHeHIii 11 HecoOniofienutA Tpe6oBaHMii HACTOALLeN MHCTPYKLMIA,

— COXPaHWTE HHCTPYKLMIO,

— BbINOMHAIATE MOHTaX B COOTBETCTBUM € PEKOMEHZALWAMM UHCTPYKLIN TT0 MOHTaXY,

— BbIKTIouaTeNtb NPeiHasHaueH AA MUTaHIA HanpsbeHuem 12 B nocToAHHOrO ToKa U TONbKO fiN1A BHYTPEHHETO MCMOMb30BaHIA,

— BbIK/IoaTeNlb NPe/iHasHaueH A1 MOHTaXa B aitloMUHIeBbIX npodunax cepun GLAX.

WNHCTPYKLIAA M0 MOHTAXY:
— aKKYPATHO M3BMEKWTE BbIKMIOYaTeNb U3 yNakoBKY,
— KTOYKaM Naiiku BbIK/touaTens, 0603HaueHHbIM +/— LED, npunaiite npoBoja oT UCTOUHIKOB CBETA, — a K TOUKAM Naiiki, 0603HaueHHbIM +/—12V,
npunasiite npoBoza NuTaHA 12B B COOTBETCTBUY C NONAPHOCTHIO (AMaMeTp NPoBO&A MUH. 2X0,35 MM2),
— Nepe/ NPUKNENBaHIEM BbIKIIOUaTeNs TLLATENIbHO OUMCTITE U 00€3XKVpbTe NOBEPXHOCTL NPOUNS,
— 3aKpenwTe BbIKAI0YaTeNb C MOMOLLbIO NPHaraemoii ABYCTOPOHHeN KneALLel NIeHTbl,
—Nepe/i NOAKIHYEHVEM UCTOYHIKA MUTaHVA YOeavTeCh, YTO KpenieHue 1 Bce MEKTPIUeckUe CORAMHEHNA CeNnaHbl MPaBUbHBIM 06Pa30M, UCKIOUAOLLMM HeNonazky,
— BKJOYMTE MiATaHWe, NPOBEPLTE NPaBUIbHOCTb PAboTbl.

BHUMAHUE!

— BbIMOHEHWE SNEKTPUYECKIX COEAUHEHUI C HAPYLUEHWEM NONAPHOCTV MOZKET NOBPELYTD SNEKTPOHHYIO!
— CUCTEMY! BHUMAHME! B NPOLIECCE MOHTAXKA BbIKNTIOYATENb HE MOMET BbITb MOAKNMOYEH K UCTOYHUKAM TOKA!

TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTUKM: 48

Hanpaxetve nuTanua: 128 DC z -

MarcumanbHbIi ToK Harpy3ku: 5 A o i 3 HEXMEEIHEEDR CEIE {
MakcumanbHas Harpy3ka Bbiktouatens: 60 Br 45 PasmecTyTs

Pa3mepbl BbIKﬂlf)HaTenﬂ (LK X WwupuHa): 47 x 90 Mm - L MnTtanne 12vDC NPUKOCHOBEHME
MPUHLIAN AEUCTBUA: f

I'IepBoe NPUKOCHOBEHME K ﬂpOd)I/IJ'IIO B pa|7|0He (BETALLIEroCA CBETOAMO/A BbIK/HUATENA BbI3bIBAET BKMIOYEHME UCTOUYHUKOB CBETa (CBETOAMOA BbIKMIOYATENS FacHeT).
Cneuyiomee NPUKOCHOBEHME BbI3bIBAET BbIK/HOUEHIE UCTOYHKA (BETA.

CEHl
ce

[upextuebl no 3MC (2004/108/EC) u no Hu3koBonbTHOMY 06opyaoBaHuio (2006/95/EC)
Hawanp CO0TBETCTBYET T AVIPeKTUB N I AnA pasp LVIPEKTUB. INeKTpoMarHuTHas coBmectimocts IMC 2004/108/EC HuskoBonbTHoe 06opynoBaHie
2006/95/EC. In PUYecKomy I Y JU1A UCT 508201000 B nep Toka ot 75 B Ao 1500 B noctosHHoro Toka.

hi4

Ilupexrmza WEEE (06 OTXOAAX 3NeK on 2002/96/EC
ana neii 06 y INEKTPUYECKOT0 " 3NeKTPOHHOT0 060pyA0BaHNA

o1 npouym MapkupyeTca B cooTBeTcTBUM ¢ AupekTusoil WEEE Ne 2002/96/EC, u e€ nocnepylowwumm nonpaskamu, Ka(ammew(ﬂ OTX0/10B INEKTPUYECKOTO U 3NeKTPOHHOro 0bopyaoBanua. Obecneynsas
Bbl nomoxete np paTuTh Mo HeraTuBHble NOCNIEACTBAA JNA OKPyXKalolieil Cpefibl 1 370POBbA YeNoBeKa, KoTopble MO 6bl ObiTb BbI3BaHbI B Cyuae

HenpaBUNbHOM YTUNM3LUK YCTPOICTBA.

JlaHHbIi CUMBON, HAXOAALIMIACA HA U3AENUN UMW COMPOBOAVTENbHOI AOKYMEHTALMM, 03HAUAET, YTO Hall NPOAYKT He KNaccuduUMpyeTca Kak GbiToBble OTXOAbI. YCTPOVICTBO AOMKHO ObiTb CAaHO

B COOTBETCTBYHOWLIWIA MYHKT C6OPa OTXOA0B ANA yTWAU3aLMK. [InA nonyyeHns AONONHUTENbHON MHGOPMALUY 0 NepepatoTKe 3TOro Ufenia o6paTuTech B MECTHbIe OpraHbl BIACTH, MECTHyIo cnyx0y

yTunnsauum 6bITOBbIX OTXOJ0B WM B MaraswH, e 6bino npuoGpeTeo u3genve.

p RoHS ( A 0rp: Bewecrs) 2002/95/EC
[0 ana neit 06 uc ONaCHbIX BELLIECTB B NEKTPUYECKOM 1 NeKTPOHHOM 060pyA0BaHUN
B yenax 3aLUWTHI 310POBbA YeNoBeKa U ii Cpeibl, Mbl rapaHTUpyeM, 4TO HalLK U3AeNUA COOTBETCTBYIOT nonoxeHuam [vpekTusbl RoHS, Kacatoluieiica MCN0Nb30BaHUA BPEAHbIX BELLECTB

B INEKTPUYECKOM W 3IEKTPOHHOM OHY BbInn W N3roTOB/IEHbI B COOTBETCTBUU (TpeﬁOBaHMﬂMM uammﬁ ,[lVIpEKTVIBbI. B1oxe BpeMA, Mbl rapaHTUpyeM, YTO Halun u3aenua Gt

MpOBEPEHbI U He COAEpXaT onacHbIX BeLLeCTB B KONNYECTBAX, KOTOPbIe MOTYT HEeraTuBHO NOBANATL Ha 30P0BbE YeN0BeKa UK OKpyKatoLLyto Cpesy.
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